ALAPSZABALY
a modositasokkal egységes szerkezetben

A Polgari Torvénykonyvrél szold 2013. évi V.
torvény (a tovabbiakban: ,Ptk.”), valamint az
egyesiilési jogrol, a kozhasznu jogallasrol, valamint
a civil szervezetek miikodésérdl és tamogatasarol
sz0l6 2011. évi CLXXV. torvény (a tovabbiakban:
»Ectv.”)  rendelkezéseinek  megfeleléen, az
Association of Certified Fraud Examiners
nemzetkdzi szakmai szervezet magyarorszagi
szervezetének létrehozasa érdekében a kovetkezok
szerint allapitjuk meg az alabbi Egyesiilet
alapszabalyat:

(A 2019. november 28-i moddositassal érintett
valtozasok az alapszabaly szovegében délt betlivel
jelolve.)

1. Az Egyesiilet neve, székhelye, hatokore

1.1 Az Egyesiilet neve: ,,Association of Certified
Fraud Examiners” Magyarorszagi Egyesiilete (a
tovabbiakban: ,,Egyesiilet”).

Az Egyesiilet roviditett elnevezése:
Magyarorszagi Egyesiilete

ACFE

1.2 Az Egyesiilet angol nyelvli elnevezése:
Association of Certified Fraud Examiners
Hungarian Chapter
Az Egyesiilet angol nyelvii
elnevezése: ACFE Hungarian Chapter

roviditett

1.3 Az Egyesiilet székhelye: 2000 Szentendre,
Balédzs Arpad utca 6.

1.4 Az Egyesiilet hatokore orszagos.
1.5

Az Egyesiilet honlapja a
www.acfehungary.com cimen érhet6 el.

2. Az Egyesiilet célja és tevékenysége
2.1 Az Egyesiilet célja a csalasvizsgalok
kozosségének szolgalata a tovabbfejlesztett
csalas-felderitési technikak terjesztésével, a
csalasvizsgalok tovabbképzésével és
kapcsolat fenntartasanak eldsegitésével. Az
Egyesiilet célja tovabba a csalasok ¢s a

korrupcio megel6zésének és
megsziintetésének, valamint a magyar
csalasvizsgalati intézményrendszer

kialakitasanak elésegitése.

CHARTER
Consolidated with amendments

Pursuant to Act V of 2013 on the Hungarian
Civil Code (hereinafter: ,,Civil Code”) and Act
CLXXV 0f 2011 on Freedom of Association, on
Public-Benefit Status, and on the Activities of
and Support for Civil Society Organizations
(hereinafter: ,the Civil Act”) in order to
establish the Hungarian Chapter of the
Association of Certified Fraud Examiners as an
international ~ professional organization in
Hungary the charter of the Chapter shall be
construed as follows:

(Amendments made on 28" November 2019 are
marked in italics.)

1. Name, seat and area of coverage of the
Chapter

1.1 Name of the Chapter: ,,Association of
Certified Fraud Examiners Hungarian
Chapter” (hereinafter: ,,Chapter”).

Short name of the Chapter: ACFE
Hungarian Chapter
1.2 Name of the Chapter in English:

Association of Certified Fraud Examiners
Hungarian Chapter
Short name of the Chapter in English: ACFE
Hungarian Chapter

1.3 Registered seat of the Chapter: H-2000
Szentendre, Balazs Arpad utca 6.

1.4 The scope of the Chapter is national.

1.5 The website of the Chapter is available at
www.acfehungary.com.

2. Purpose and activity of the Chapter

2.1 The Chapter’s primary purpose is to serve
the community of fraud examiners by the
promotion of improved fraud detection and
fraud prevention techniques, and through
knowledge sharing and the cooperation of
its members. Furthermore, the purpose of
the Chapter is to promote the prevention and
elimination of fraud and corruption, and the
establishment of a Hungarian system of
fraud detection.



2.2 Az Egyesiilet a 2.1. pontban meghatarozott
céljainak elérése érdekében (alapcél szerinti
tevékenység)

a) kapcsolatban all a nemzetkdzi civil
szervezetként mikodo Bejegyzett
Csalasvizsgalok Szovetségével (Chapter
of Certified Fraud Examiner Inc., a
tovabbiakban: ,,ACFE”).

b) kdzremiikddik a csalasvizsgalattal, illetve
a csalasok megel6zésével kapcsolatos
fejlett informaciotechnologiai és mas
modszerek, eszkozok és alkalmazasok
fejlesztésében ¢és terjesztésében,

c) szakmai forumot és mas ismeretterjesztd
feliileteket mukodtet; konferenciakat és
workshopokat, valamint versenyeket
szervez,

d) hozzajarulas alapjan nyilvantartast vezet a
Magyarorszag teriiletén tevéken okleveles
csalasvizsgalokrol,

e) szakmai segitséget nyQjt az okleveles
csalasvizsgalok  tovabbképzéséhez és

vizsgaztatasahoz,
f) ACFE képzéseket, tanfolyamokat
szervez,

g) szakmai allasfoglaldsokat dolgoz ki,

h) részt vesz a csalasvizsgalattal, illetve a
csalasok  megelézésével  kapcsolatos
tevékenységet folytatd tudomanyos és
szakmai mihelyek munkajaban és az
ACEFE altal szervezett konferenciakon

1) részt vesz a csaldsvizsgalattal, illetve a
csalasok  megelézésével — Osszefliggd
magyar ¢s eurdpai unios
jogszabalytervezetekkel kapcsolatos
tarsadalmi egyeztetésében,

j) egylittmiikddik az  igazsagligyi és
pénziigyi kormanyzattal, a csaldsok
megel6zésével kapcsolatos feladatkorrel
rendelkezd kozigazgatasi szervekkel és
koztestiiletekkel, illetve mas szakmai
szervezetekkel, mind Magyarorszagon,
mind az Eurdpai Unid mas tagallamaiban
és nemzetkozi szinten,

k) tevékenységérol nyomtatott és
elektronikus formaban tajékoztatja az
érdeklddoket.

2.3Az Egyesiilet gazdasagi-vallalkozasi
tevékenységet, mint a képzések szervezése az
alapcél szerinti tevékenysége megvalositasa,
illetve annak gazdasagi feltételei biztositasa
érdekében, kiegészitd jelleggel folytathat, e
tevékenység az alapcél szerinti tevékenységet

2.2 For the purpose of achieving its objectives
defined in Section 2.1 (core activity), the
Chapter

a) is affiliated with the Chapter of
Certified Fraud Examiner Inc.
registered as an international civil
society organization (Chapter of
Certified Fraud Examiner Inc.,
hereinafter: ,,ACFE”).

b) participates in the development and
dissemination of advanced
information technology and other
methods, tools and applications for
fraud detection and fraud prevention,

c) operates a professional forum and
other dissemination  platforms;
organizes conferences and workshops,
as well as competitions,

d) on the basis of consent, keeps a record
of the certified fraud examiners
operating in Hungary,

e) provides professional assistance to the
training and examination of certified
fraud examiners,

f) organizes ACFE trainings, courses,

g) issues professional opinions,

h) participates in the work of scientific
and professional workshops related to
fraud  examination and  fraud
prevention  activities and  in
conferences organized by ACFE,

1) participates in the social consultations
related to draft legislation of Hungary
and the European Union on fraud
examination and fraud prevention,

j) cooperates with the judicial and
financial government, administrative
bodies and public bodies and other
professional ~ organizations  with
responsibility for fraud prevention,
both in Hungary and in other Member
States of the European Union and
internationally,

k) informs the interested parties about its
activity in printed and electronic
form.

2.3 The Chapter may engage in commercial
activities, such as offering training
courses, in order to achieve its goals with
respect to its core activity and to ensure its
funding, in a complimentary manner,
provided that this activity does not



nem vesz€lyeztetheti. Egyesiilet nem alapithato
gazdasagi tevékenység céljara, az Egyesiilet az
Egyesiileti cél megvalositasaval kozvetleniil
Osszefiiggd gazdasagi tevékenység végzésére
jogosult. Az Egyesiilet tagjai nem szerezhetnek
nyereséget az Egyesiilet tevékenységébdl, az
Egyesiilet valamennyi bevételét az Egyesiilet
céljara koteles forditani. A bevételeket az
Egyesiilet az ACFE  irdnymutatasainak
megfelelden koteles felhasznalni. Az Egyesiilet
koteles az ACFE részére az altala eldirt tagdijat
megfizetni.

2.4 Az Egyesiilet politikai tevékenységet nem

3.1

folytat, szervezete partoktol fliggetlen és
azoknak anyagi timogatast nem nyujt.

Az Egyesiilet tagjai

Az Egyesiiletnek legalabb 10 taggal kell
rendelkeznie. Nem lehet az Egyesiilet tagja
olyan személy, akit az ACFE vagy annak
valamely tarsszervezete felfiiggesztett, vagy
kizart.

3.2.Az Egyesiilet tagjavd olyan cselekvoképes

természetes személy valhat, aki

a) nyilatkozik a belépési szandékrol,

b) az ACFE altal kiallitott Certified Fraud
Examiner (CFE) végzettséget igazold
okirattal vagy az ACFE nyilvantartasaban
»~associate  member”  (tarsult  tagi)
statusszal rendelkezik,

¢) elfogadja az Egyesiilet céljat (céljait)

d) magara nézve kotelezOnek ismeri el az
alapszabalyt, a Kozgytilés ¢és az Elnokség
dontéseit,

e) atagdij megfizetését vallalja,

f) Magyarorszagon fejti ki tevékenységét;
vagy ¢életvitelszertien ¢l Magyarorszagon;

g) rendes taggd valasat az Elnokség és az
ACFE jovahagyja,

h) nem folytat olyan tevékenységet, amelyet
jogszabaly, az etikai szabalyzat vagy a
mindségbiztositasi szabalyzat az
okleveles csaldsvizsgaldi tevékenységgel
Osszeférhetetlennek mindsit,

1) felvételi kérelem benyujtasat megel6z6 ot
évben nem végzett olyan tevékenységet,
illetve nem tantsitott olyan magatartast,
amelynek alapjan a tagsagi jogviszony
kizarassal  torténd  megsziintetésének
lenne helye,

compromise its core activity. Chapter shall
not be founded for economic purposes; the
Chapter is entitled to carry out economic
activities directly related to the realization
of the Chapter's objective. The members of
the Chapter shall not obtain any profits
from the activities of the Chapter, all
profits shall be devoted to the Chapter to
achieve its objective. The Chapter shall
use the profit in accordance with the
ACFE guidelines. The Chapter is obliged
to pay a membership fee to ACFE in an
amount as required by ACFE.
2.4 The Chapter does not pursue political
activities, its organization is independent
of political parties and does not provide
nor receive financial support from them.

3. Members of the Chapter

3.1 The Chapter shall have at least 10 members.
No person shall be eligible to participate in
the Chapter as a member if that person is
currently expelled or suspended from the
ACFE or any other chapter of the ACFE.

3.2 Any natural person with legal capacity

shall be eligible for membership of the

Chapter if he/she

a) declares its intention to apply for
membership,

b) holds a Certified Fraud Examiner
(CFE) certification issued by ACFE, or
is registered as an “associate member”
in the database of ACFE,

¢) accepts the objective(s) of the Chapter,

d) accepts the charter, the resolutions of
the General Meeting and the Board as
binding,

e) undertakes to pay the membership fee,

f) operates or habitually resides in
Hungary,

g) is approved as an ordinary member by
the Board and ACFE,

h) does not engage in any activity which,
pursuant to the code of professional
ethics and the Code of Professional
Standards, results in conflict of interest
if pursued simultaneously with the
fraud examiner activity,

i) did not carry out any activity or
conduct in the past five years
preceding  the  submission  of
application which would result in a



j) megfizeti az Elnokség altal meghatarozott
mértékli és a tagokkal irasban kozolt
regisztracios dijat.

3.3.Az Egyesiilet tagja jogosult az Egyesiiletben

tisztséget viselni és a Kozgylilésen szavazati
jogot gyakorolni. Az Egyesiilet elnoki, titkari
¢és képzési igazgatdi tisztségét kizardlag olyan
tag toltheti be, aki rendelkezik CFE
végzettséget igazold okirattal.

3.4.A tagfelvételi kérelmet irasban, az Elnokség

erre  kijelolt tagjahoz (a  tovabbiakban:
»regisztrator”), — a regisztracios dij elozetes
megfizetését kovetéen — kell benyljtani. A
belépési nyilatkozat tartalmazza

a) a belépni kivand természetes személy
csaladi és utonevét, lakcimét,
telefonszamat, elektronikus levélcimét,
illetve a belépni kivand jogi személy
nevét, nyilvantartasi szamat, addszamat,
székhelyét, telefonszamat és elektronikus
levélcimét,

b) a belépési szandék, valamint a 3.2.
pontban foglaltak vallalasanak
kinyilvanitasat,

c)a 3.2. pontban foglaltaknak
megfelelésrol szolo nyilatkozatot,

d) a 3.2. pont b) alpontja szerinti feltétel
fennallasat igazoldé okirat egyszeri
masolatat,

e) az alapszabaly szerint az Egyesiilet
honlapjan kozzétételre keriilé személyes
adatok nyilvanossaga hozataldhoz vald
hozzajarulast.

valo

3.5.A tagsagi jogviszony a tagfelvételi kérelem

elfogadasaval jon létre. A tagfelvételi kérelem
clfogadasar6l az Egyesiilet FElnoksége a
belépési nyilatkozat kézhezvételétdl szamitott
60 (Hatvan) napon beliil dont. A dontésrdl a
belépni kivand személyt a regisztrator irasban
értesiti.

3.6. Az Egyesiilet tagja

a) koteles  megtartani  az  alapszabaly

termination of the membership by way
of exclusion,

j) pays the registration fee specified by
the Board and communicated to the
members in written form.

3.3 A member of the Chapter is entitled to hold
a position in the Chapter and exercise the
right to vote at the General Meeting. The
presidential, secretarial and training
directorship positions of the Chapter may
only be fulfilled by members who hold a
CFE certificate.

3.4.The application for membership shall be
submitted in writing to the designated
member of the Board (hereinafter: "the
registrar"), after the advance payment of
the registration fee. The application
declaration includes

a) the surname and name, address,
telephone number, e-mail address of
the natural person who wishes to join,
the name, registration number, tax
(social security) number, registered
seat, telephone number and e-mail
address of the legal entity applying
for membership,

b) the intent to join and undertaking to
perform the obligations specified in

Section 3.2,

¢) declaration regarding the fulfilment of
the conditions specified under Section
3.2,

d) a copy of the document certifying the
fulfilment of the condition defined in
Section 3.2. subsection b),

e) consent to the disclosure of the
personal data — based on the charter -
to be disclosed on the Chapter's
website.

3.5 The membership status is established by
accepting the membership application.
The Board of the Chapter decides to
accept the membership application within
60 (sixty) days calculated from the
receipt of the application declaration
(application). The person wishing to join
will be informed about the decision by
the registrar in writing.

3.6 The members of the Chapter shall
a) comply with the provisions set forth



3.7.

3.8.

3.9.

rendelkezéseit,
b)  koteles megtartani
ba) a Kozgyllés ¢és
dontéseit, valamint

az Elnokség

bb) az etikai szabalyzatban és a
mindségbiztositasi szabalyzatban
foglaltakat,

c)  koteles eldsegiteni az Egyesiilet céljainak
elérését, valamit nem veszélyeztetheti az
Egyesiilet céljanak megvalositasat,

d) koteles az  adataiban  bekovetkezo
valtozasokat legkésébb 15 napon belill a
regisztratornal bejelenteni,

e)  koteles haladéktalanul, de legkésébb 15
napon belill a regisztratornal bejelenteni,
ha 0&sszeférhetetlenség all fenn vele
szemben,

) koteles rendszeresen, de legalabb harom
munkanaponta a tagnyilvantartas szamara
megadott  elektronikus  postafiokjat
ellendrizni,

g)  koteles minden naptari évre a Kozgytilés
altal a tagok szamara meghatarozott
Osszegli éves tagdijat januar 31-ig, illetve
ezt kovetden belépd tag esetében a
tagsagi jogviszony létesitésétdl szamitott
15 napon belil banki atutaldssal
megfizetni.

A tagsagi jogviszony megsziinik

a) a tag kilépésével,

b) a tagsdgi jogviszony egyesiilet altali
felmondasaval,

c) a tag kizarasaval,

d) a természetes személy tag halalaval,
illetve a jogi személy tag jogutod
nélkiili megsziinésével.

A tag a regisztratorhoz intézett irasbeli
nyilatkozataval =~ barmikor  kiléphet az
Egyesiiletb6l. A  tagsagi jogviszony a

kilépésrol szolo nyilatkozat kozlésével sziinik
meg.

Amennyiben a tag nem felel meg a tagsdagi
Jjogviszony létesités feltételeinek, ugy az
Egyesiilet a tagsagi jogviszonyt irasban

felmondhatia. A tagsdagi jogviszony Egyesiilet
altali felmondasdra tovabba kiilonosen, de
nem kizarolagosan az alabbi esetekben

by the charter,
b) comply with
ba) the resolutions of the Board
and the General Meeting,
and
bb) the rules set forth by the Code
of Professional Ethics and
the Code of Professional
Standards of the Chapter,

¢) promote the achievement of the
objective(s) of the Chapter, and must
not compromise the fulfilment of the
purpose of the Chapter,

d) notify the Registrant at the latest
within 15 days of any change in their
personal data,

e) notify the Registrar without delay
but latest within 15 days if there is a
conflict of interest,

f) check the electronic mailbox
provided for the member register
regularly, but at least every 3
business days,

g) pay the annual membership fee
determined by the General Meeting
for a calendar year with respect to
the members by 31 January, or in
case the member joins after 31
January, within 15 days calculated
from  the  establishment  of
membership status via bank transfer.

3.7 A member’s membership shall terminate:
a)  upon the member’s withdrawal,
b) upon termination of the membership
by the association,
c) upon the member’s exclusion;
d)  upon death or dissolution of the
member without succession.

3.8 The member can withdraw from the Chapter

at any time by delivering a written
statement to the registrar. Membership
status shall be terminated based on the
statement of withdrawal.

3.9 The Association shall have the authority to
expel in writing any member who does
not comply with the terms and conditions
of the membership. Membership in the
association may be terminated
particularly, but not exclusively, if the



3.10.

3.11.

keriilhet sor:

a) amennyiben a tag taggd vdlasztisa

érdekében megtévesztette az Egyesiiletet;
b) a tagot jogerds birdsagi itélettel 1 (Egy)
évet  meghalado  szabadsagvesztésre
iteltek;

itélettel
vagy

c) a tagot  jogerds  biroi
cselekvoképtelennek  nyilvanitiak
torlik a birosagi nyilvantartdsbol;

d a tag a tagdijat az Egyesiilet
Elnékségének az Egyesiilet gazdalkodasa
osszehangolasara  kijelolt  egyesiileti
tagnak (a tovabbiakban: , Kincstarnok”)
az esedekességet koveto 60 (Hatvan) nap

eltelte utani irasbeli, a
jogkdvetkezményekre — valo  kifejezett
felhivast is  tartalmazo  felszolitasa

ellenére, az abban megjeldlt, harminc
napnal nem révidebb hataridén beliil nem
fizette meg.

A felmondasrol a Kozgyiilés dont az Elnokség
elGterjesztésére.

Az Elnokség kizarhatja a tagot a jogszabdlyt,
az alapszabaly vagy a Kozgytilés hatirozatat
sulyosan vagy ismételten sérté magatartasa
eseten.

A kizarasrol $z016 eloterjesztésnek
tartalmaznia kell a kizarast megalapozo
tényeket, koriilményeket, az  azokat

alatamasztd bizonyitékokat. Az eldterjesztést
a tagnak irasban, az Elndkség iilése elbtt
legalabb 30 (Harminc) nappal meg kell
kiildeni. A Kkizarasi eljarast az Elnokség
folytatja le. A kizarasrol valo dontés elott
lehet6séget kell adni az érintett tagnak, hogy
védekezését az Elndkség iilésén eldadhassa,
illetve, hogy az Elnokség dontéséig a
tagdijhatralékat megfizesse. Az Elnokség
dontését — amely tartalmazza a tagsagi
jogviszony megszinését, illetve a kizarast
megalapoz6 tényeket, koriilményeket, az
azokat alatdmasztd bizonyitékokat, valamint a
jogorvoslati lehetéségekrdl valo tajékoztatast
— a taggal irasban kell kozolni. A tag kizaro
hatarozat ellen nincs helye fellebbezésnek. A
kizart tag a Ptk. vonatkozo rendelkezéseinek

3.10.

3.11

member:

a) has made a false or misleading
statement in his or her membership
application,

b) has been found guilty by a court of

competent jurisdiction of a crime

punishable by imprisonment for more
than 1 (one) year,

is declared to be incapable by a final

court judgement or is deleted from the

register of the court,

despite of the written notice issued 60

(sixty) days after the due date by the

member designated for the financial

management of the Chapter nominated
by the Board of the Chapter

(hereinafter referred to as

"Treasurer"), containing expressly the

legal consequences in case of non-

payment within the deadline of not less
than thirty days from the day of issuing

d)

the notice, has failed to pay the
membership fee by the indicated
deadline.

Membership termination shall be decided
at the General Meeting at the proposal of
the Board.

The Board shall have the authority to
expel any member who seriously or
repeatedly breaches the law, any provision
of the charter or decision of the General
Meeting.

The exclusion proposal must include the
facts, circumstances and the supporting
evidence that justifies the exclusion. The
submission must be delivered in writing to
the member at least 30 (thirty) days prior
to the meeting of the Board. The exclusion
procedure shall be carried out by the
Board. Before deciding on the exclusion,
the member concerned should be given the
opportunity to present his or her defense at
the Board meeting and to pay the due
membership fee until the Board’s decision.
The Board's decision, - including the
termination of the membership, facts,
circumstances, supporting evidence and
the remedies - shall be communicated in
writing to the member. There is no appeal
against the decision on excluding the
member. The excluded member can
request to repeal the exclusion based on



3.12.

3.13.

megfeleléen kérheti a birdsagtol a kizaro
hatarozat hatalyon kiviil helyezését, ha a

hatarozat jogszabalysérto vagy az
Alapszabalyba iitkozik.
Az  Egyesiilet  szervei  altal  hozott

jogszabalysért vagy az alapszabalyba itk6z6
hatarozat hatalyon kiviill helyezését az
Egyesiilet barmely tagja kérheti a birdsagtol.
Nem jogosult perinditasra az, aki a hatarozat

meghozataldhoz  szavazataval hozzéjarult,
kivéve, ha tévedés, megtévesztés vagy
jogellenes fenyegetés miatt szavazott a

hatarozat mellett. A hatarozat hatalyon kiviil
helyezése irant attol az iddponttol szamitott 30
(Harminc) napon beliil lehet keresetet inditani
az Egyesiilet ellen, amikor a jogosult a
hatarozatrol tudomast szerzett vagy a
hatarozatrol tudomast szerezhetett volna,
azzal, hogy a hatarozat meghozatalatol
szamitott  egyéves, jogvesztd0  hatarido
elteltével per nem indithatd. A hatarozat
hatalyon  kivill  helyezése iranti  per
meginditasanak a hatarozat végrehajtasara
halasztd6 hatalya nincs, azonban a birdsag
indokolt esetben a felperes kérelmére a
hatarozat végrehajtasat felfiiggesztheti.

Az Egyesiilet tagjair6l a regisztrator
nyilvantartast vezet, amely tartalmazza a jelen
pontban meghatarozott, tovabba a
tagdijfizetésre, illetve a vagyoni

hozzajarulasra vonatkozé adatokat, valamint a
tagsagi szamot. Az Egyesiilet tagjainak nevét
¢és tagsagi szamat az Egyesiilet — ha azt a tag
kifejezetten nem tiltotta meg — a honlapjan
kozzéteszi.

4. A Kozgyiilés

4.1

A Kozgytlés az Egyesiilet dontéshozo szerve,
amelynek kizarolagos hataskorébe tartozik

a) az alapszabaly megallapitasa ¢és
modositasa,

b) az Egyesiilet EIndksége tagjainak és
az  Egyesiilet tisztségviseldinek
megvalasztasa, illetve visszahivasa,

c) az Elnokség beszamolojanak
elfogadasa,

d) az éves tagdij meghatarozésa,

3.13

the Civil Code if the exclusion was
unlawful or contrary to the Charter.

3.12 Any member of the Chapter may request
the court to repeal the resolution of the
bodies of the Chapter in case of conflicts
with the provisions of the charter or with
the applicable statutory provisions. The
member who contributed to the resolution
by his or her vote, shall not be entitled to
initiate an action unless he/she has voted
for the resolution by error, or under
misrepresentation or duress. No action
may be brought after a preclusive period of
one year from the date of the decision.
Bringing action for the annulment of a
resolution shall have no suspensory effect
on the enforcement of the resolution,
however, the court shall be entitled to
suspend execution on reasonable grounds,
upon the applicant’s request.

The registrar keeps a register of the
members of the Chapter, including the
details  specified in this  section,
furthermore, data regarding the
membership fee, the contribution and
membership number. The Chapter's
members’ names and membership
numbers are published on its website,
unless expressly prohibited by the
member.

4. The General Meeting

4.1 The Chapter’s decision-making body is
the General Meeting. The following falls
under its exclusive competence

a) drafting of the charter and the
amendments thereto,

the election of the members of the

Board of the Chapter and the officials

of the Chapter, or their withdrawal,

acceptance of the annual Board’s
report,

decision on the amount of the annual

membership fee,

b)

¢)
d)



4.2

43

4.4

e) az Egyesiilet atalakulésarol,
egyesiilésérol, szétvalasarol, illetve
megsziinésérdl valod dontés,

f) dontés az éves koltségvetés, illetve a
szamvitelr6l sz6lo 2000. évi C.
torvény szerinti beszamold, valamint

az annak részét képezo
kozhasznusagi melléklet
elfogadasarol,

g) dontés mindazokban a kérdésekben,
amelyeket az  alapszabaly a
Kozgytilés hataskorébe utal.

Az Egyesiilet Kozgytilésén az Egyesiilet
minden rendes tagja azonos szavazati joggal
vehet részt. Az éves rendes Kozgyiilésen az
Egyesiilet rendes tagja személyesen vagy
meghatalmazottja személyes jelenléte utjan
vehet részt, az egyéb Kozgyilésen pedig
olyan elektronikus  hirkdzl6  eszkoz
igénybevételével, amelyik a kép és a hang
valos idejii tovabbitasat lehetové teszi és
azzal a tag azonositasa és a tagok kozotti
kolesonos és korlatozasmentes
kommunikécié biztositott. Az Egyesiilet
Kozgytilésén az Elndkség altal meghivott
személyek tanacskozasi joggal személyesen
vehetnek részt.

A Kozgyllés évente legalabb egy
alkalommal tlésezik. A Kozgyilést az
Egyesiilet székhelyén vagy a meghivoban
megjeldlt mas, az Elnokség altal
meghatarozott budapesti vagy pest megyei
helyszinen kell megtartani.

A Kozgyiilést az Elnokség hivja Ossze. A
Kozgyilést 30 (Harminc) napnal nem
tavolabbi id6pontra dssze kell hivni akkor
is, ha azt a birdsag elrendeli, illetve, ha azt a
tagok legalabb egynegyede az ok és cél
megjeldlésével kéri. Az Elnokség koteles
haladéktalanul Gsszehivni a Kozgyiilést a
Ptk. 3:81. 8§ (1) bekezdésében
meghatarozott  koriilmények  fennallasa
esetén, azzal, hogy az igy Osszehivott
Kozgytlésen a tagok kotelesek az
Osszehivasra  okot add  korilmény
megsziintetése érdekében intézkedést tenni
vagy az Egyesiilet megsziintetésérol
donteni.

4.5 A Kozgytlésre az annak helyét és id6pontjat

¢) decision on the transformation,
merger, demerger or termination of
the Chapter,

f) decision on the annual budget, and the
annual accounts with the public
benefit report in accordance with Act
C of 2000 on Accounting,

g) decision in subject matters which are
in the exclusive competency of the
General Meeting in this Charter.

4.2 All ordinary members of the Chapter may

participate in the General Meeting of the
Chapter with equal voting rights. At the
annual General Meeting, an ordinary
member of the Chapter may attend
personally or by his/her  personal
representative  (proxy) through his/her
personal presence, at any other General
Meeting, using an electronic communication
device that enables the real-time
transmission of the image and sound and
provides identification and reciprocal and
unrestricted communication between the
members At the General Meeting of the
Chapter, the persons invited by the Board
may participate personally with advisory
rights.

4.3 The General Meeting shall be convened at

least once a year. The General Meeting shall
be held at the seat of the Chapter or at any
other location in Budapest or Pest County
designated by the Board as indicated in the
invitation.

4.4 The General Meeting shall be convened by

the Board. The General Meeting shall be
convened within 30 (Thirty) days calculated
from the date of delivery of the invitations,
even if it is ordered by the court or if at least
one quarter of the members request it with
the reason and purpose. The Board shall
convene the General Meeting immediately
in accordance with Section 3:81 paragraph
(1) of the Civil Code with that at the
convened General Meeting the members are
obliged to take action to terminate the cause
of the latter or adopt a decision on the
termination of the Chapter.

4.5 The invitation to the General Meeting -
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tartalmazé meghivot az Egyesiilet titkara
irasban ugy kiildi meg a tagoknak, hogy a
meghivo kozlése legalabb nyolc nappal a
Kozgytlés tervezett idopontjat megel6zden
megtorténjen a tagok altal a regisztratornak
megadott  elektronikus  levélcimen. A
meghivonak tartalmaznia kell az Egyesiilet
nevét és székhelyét, az iilés helyét és idépontjat,
a tagi allaspont kialakitasahoz sziikséges
részletezettségli napirendet, valamint ahhoz
csatolni kell egyes mnapirendi pontokhoz
kapcsolodo irasbeli eléterjesztéseket, amelynek
tartalmaznia kell a Kozgyiilés dontésére
vonatkoz6 szovegszeri javaslatot.

4.6 A Kozgytlés hatarozatképes, ha azon a leadhato

szavazatok tobb mint felét képviseld szavazasra
jogosult tag részt vesz. A hatarozatképesség
fennallasat minden hatarozathozatalnal
vizsgalni kell. Aki a hatarozat meghozatalakor
nem szavazhat, azt az adott dontés soran a
hatarozatképesség megallapitasa soran
figyelmen kiviil kell hagyni. Ha a Kdozgytilés
nem volt hatarozatképes, vagy a
hatarozatképességét elveszitette és azt a
levezetd elndk sem tudta helyreéllitani, az
eredeti meghivoban szerepld helyen és idében,
legalabb 3 (Harom) nappal késébb, de 15
(Tizenot) napon beliill megismételt Kozgytilést
kell tartani, amely a megjelent tagok szdmatol
fiiggetleniil hatarozatképes, feltéve, ha a
megismételt Kozgylilésrél valo tavolmaradas
jogkovetkezményeit a meghivo tartalmazza.

az Ulésének kezdetén nyilt
szavazassal levezet6 elnokot,
jegyzokonyvvezetot ¢és két jegyzOkonyv-
hitelesit6t valaszt. A Kozgyllés ezt kdvetden
hataroz a napirend elfogadasarol, amelynek
sordn a meghivoban nem szerepld napirendi
pont csak akkor vehetd fel a Kozgytlés
napirendjére, ha a Kozgyillésen a tagok
legalabb haromnegyede jelen van, és a javasolt
napirendi  pont  felvételét  egyhanglan
megszavazzak.

4.8 A Kozgyllés az egyes napirendi pontokat az

clfogadott napirend szerinti  sorrendben
targyalja meg. A napirendi ponthoz érkezé
hozzaszolasokat kovetden a levezetd elndk a
napirendi pont vitajat lezarja, és elrendeli a
hatarozathozatalt. Dontést igénylé napirendi
pont esettn a Kozgyllés eldszor az
eléterjesztésben szerepld dontési javaslathoz

containing its location and date - shall be
sent by the secretary of the Chapter to the
members in writing. The invitation shall be
sent to the members at least eight days prior
to the scheduled date of the General
Meeting to the e-mail address provided by
the members to the Registrar. The invitation
must include the name and registered seat of
the Chapter, the location and date of the
meeting, the detailed agenda enabling the
member to form its point of view and the
written submissions related to the agenda
shall be attached thereto containing a textual
proposal for the General Meeting’s
decision.

4.6 The General Meeting has a quorum if
members holding more than half of the
votes eligible to be cast are present. The
quorum must be examined for each
decision. Anyone who is not allowed to vote
when making a decision must be
disregarded for the establishment of the
quorum. If the General Meeting does not
have a quorum or loses its quorum and
cannot be restored by the president leading
the meeting, a new General Meeting must
be held at least 3 (three) days later but at the
latest within 15 (fifteen) days from the date
of the original invitation which will have a
quorum regardless of the number of
members present, provided that the
invitation contains the legal consequences
of the absence from the repeated General
Meeting.

4.7 At the beginning of its meeting, the General
Meeting elects the chairperson, the keeper
of the minutes and two persons appointed to
witness the minutes. The General Meeting
then decides on the acceptance of the
agenda. An agenda item not included in the
invitation can only be included later in the
agenda if at least three quarters of the
members are present at the General Meeting
and the proposed agenda item is voted for
unanimously.

4.8 The General Meeting deliberates items on
the agenda in the order of the approved
agenda. Following the comments on the
given item of the agenda, the chairperson
closes the debate on agenda items and
invites the members to vote. In the event of
a decision on the agenda, the General
Meeting shall vote on the submitted
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benytjtott, szovegszerii mddositd javaslatokrol
szavaz, majd a dontési javaslatnak az elfogadott
modositd  javaslatokkal egységes szerkezetii
szOovegérdl hataroz. A szavazasok eredményét a
levezetd elndk szoban hirdeti ki.

4.9 A Kozgytlésen a jelenlévok ¥a-es szotobbséggel

hozott hatarozata sziikséges az Egyesiilet
alapszabalyanak modositasahoz, az Egyesiilet
egyesiiléséhez és szétvalasahoz. Az Egyesiilet
céljanak modositasahoz és az Egyesiilet
megsziinésérdl szold Kozgyiilési dontéshez a
szavazati joggal rendelkez6 tagok
haromnegyedes szotobbséggel hozott
hatarozata sziikséges.

A fent meghatdrozott hatarozatok kivételével a
Ko6zgyiilés minden hatarozatat a jelenlévo tagok
tobb, mint felének igenlé szavazataval hozza
meg. A Kozgylilésen a szavazas —a 4.1. pont b)
alpontjaban meghatarozott valasztas kivételével
— nyilt. A nyilt szavazast kézfelemeléssel vagy
szavazogép  alkalmazisaval  akként kell
lebonyolitani, hogy a szavazatoknak az egyes
szavazdgépekhez, illetve a szavazdgépeknek az
egyes tagokhoz tortén6 hozzarendelése utdlag is
ellendrizhetd legyen. A titkos szavazast
szavazolap alkalmazasaval vagy szavazdgép
alkalmazasaval akként kell lebonyolitani, hogy
a szavazatok az egyes szavazogépekhez utolag
ne legyenek hozzarendelhetéek. Szavazogép
alkalmazasa esetén a  hatarozatképesség
ellendrzése szempontjabodl azt kell jelenlevének
tekinteni, aki az adott szavazason szavazatot
adott le. A szavazdlap alkalmazasaval
lebonyolitott titkos szavazason a
szavazolapokat a jegyzOkonyvvezetd szamolja
meg, azzal, hogy ha a jegyzOkonyvvezetd a
szavazasban érintett, a szavazatszamlaloét az
Egyesiilet jelenlévd, nem érintett tagjai kozil a
Kozgytilés kiilon, nyilt szavazdssal valasztja
meg.

A Kozgyilésrol a jegyzokonyvvezetd
jegyzOkonyvet készit, amelyet a levezetd elndk,
a jegyzokonyvvezetd és a két jegyzokonyv-
hitelesitd alairasaval lat el. A jegyzOkonyv
tartalmazza az Egyesiilet nevét és székhelyét, a
Kozgyiilés helyét és idejét, a napirendjét, az
egyes napirendi  pontokkal  Osszefiiggd
hozzaszolok nevét, a hozzéaszolas lényegét, a
Kozgytilés  dontéseit, valamint az azt
tamogatok, illetve ellenz6k szamat. A
jegyzOkonyvhoz jelenléti ivet kell csatolni,
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proposals (textual amendments) attached to
the proposed amendments and then decides
on the text of the decision proposal with the
agreed amendments in an amended and
restated form. The results of the votes shall
be announced by the chairperson.

4.9 The resolution of the General Meeting with
a three-quarters majority vote of members
present is required for the amendment of
this charter, and the merger or demerger of
the Chapter. The resolution of the General
Meeting with a three-quarters majority vote
of members is required for the amendment
of the purpose of the Chapter or the
termination of the Chapter.

With the exception of the above decisions,
all resolutions of the General Meeting shall
be made by the “yes” vote of more than
half of the members present. At the
General Meeting, voting - except for the
election specified in Section 4.1 subsection
b) — shall be open. An open vote shall be
conducted by show of hands or by using a
voting machine so that the votes can be
verified subsequently for each voting
machine and the assignment of voting
machines to each member. The secret
ballot shall be conducted using a ballot
paper or using a voting machine so that the
votes cannot be attributed to the voting
machine afterwards. In case of the use of a
voting machine, members who voted on
the voting in question shall be considered
present at the meeting for the purpose of
the quorum. In a secret ballot using ballot
papers, ballot papers are counted by the
keeper of the minutes. If the keeper of the
minutes is affected by the vote, the vote
counters are selected from members not
affected by the vote by a separate open
vote.

4.10 The minutes of the General Meeting
shall be drawn up by the keeper of the
minutes, signed by the chairperson and two
persons appointed to witness the minutes.
The minutes include the name and seat of
the Chapter, the place and time of the
General Meeting, its agenda, the names of
the contributors in relation to each item on
the agenda, the essence of the comments,
the decisions of the General Meeting, and
the number of supporters and opponents



amely tartalmazza a részt vevd természetes
személy tagok nevét, lakcimét, sajat kezi
alairasat, a képvisel6jik utjan részt vevo jogi
személy tagok nevét, székhelyét, a képviseld
nevét és lakcimét, valamint sajat kez{i alairasat.
A jelenléti ivet a Kozgyiilés levezetd elndke és
a jegyzokonyvvezetd alairasaval hitelesiti. A
jegyzokonyvet annak elkésziilte wutdn az
Egyesiilet irattaraban kell érizni. Amennyiben a
Kozgytilés az ott jelen nem levé személyeket is
érintd6 dontést hoz, a dontést az Egyesiilet
titkara az érintettekkel harom munkanapon
beliil irasban kozli.

4.11 Az Elnokség kezdeményezheti, hogy a
Kozgytilés hataskorébe tartozo kérdésben — a 4.1.
pont b) alpontjaban meghatarozott valasztas
kivételével — a tagok irasbeli dontéshozatallal
hatarozzanak. Az irasbeli dontéshozatalra bocsatott
dontési javaslatot az Egyesiilet titkara a tagoknak
irasban, 3 (Harom) munkanapnal nem rovidebb
valaszadasi hatarid6 megjelolésével megkiildi. A
tagok a szavazatukat irasban, az Egyesiilet
titkaranak megkiildve adjak le.
Az irasbeli dontéshozatal akkor érvényes, ha a
tagok tobb mint fele a szavazatat hataridében
leadta. Az Elnokség altal tett dontési javaslatot
akkor kell elfogadottnak tekinteni, ha az érvényes
irasbeli dontéshozatal soran a szavazatot
hataridében leadd, szavazati joggal rendelkez6
tagok tobb mint fele azt tAmogatta. A valaszadasi
hataridé  lejartat, illetve valamennyi tag
szavazatanak beérkezése esetén az utolso
szavazat beérkezését koveté 3 (Harom) napon
belil az Elnokség a beérkezett irasbeli
szavazatokat Osszesiti. Az irasbeli
dontéshozatalrol az Egyesiilet titkara
jegyzokonyvet készit, amely tartalmazza a
kikiildott dontési javaslatot, a beérkezett
szavazatok, valamint a dontési javaslatot
tamogatok és ellenzok szamat. A jegyzokonyvet
az Egyesiilet elndke és a titkara irjak ala. A
jegyzOkonyvhéz a  beérkezett szavazatokat
csatolni kell. A jegyzOkonyvet a titkar a tagok
részére hiarom munkanapon belill irdsban
megkiildi.

5. Az Elnokség

5.1 Az Egyesiilet iigyvezetését az Elnokség latja
el, amelynek tagjai az Egyesiilet elnoke,
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thereof. A list of attendance shall be
attached to the minutes, including the name,
address, signature of the participant natural
persons, the name of the legal entity, the
seat, name and address of the Iegal
representative, and his / her own signature.
The attendance list shall be authenticated by
the signing of the keeper of the minutes and
the chairperson of the General Meeting. The
minutes must be kept in the archives of the
Chapter after its completion. If the General
Meeting makes a decision concerning the
persons not present there, the secretary of
the Chapter shall inform the persons
concerned in writing within three working
days.

4.11  The Board may initiate that, in matters
falling within the competence of the
General Meeting, - with the exception of the
election defined in Section 4.1 subsection b)
- the members shall decide by written
decision. The secretary of the Chapter sends
the proposed written decision to the
members, indicating a deadline for
responding which should not be less than 3
(Three) working days. The members submit
their votes in writing to the secretary of the
Chapter. Written decisions shall be valid if
more than half of the members have
submitted their votes in due time. A
decision proposal made by the Board shall
be deemed to be accepted if more than half
of the members eligible to vote submitting
their votes in favor of it. After the expiry of
the deadline for response or in case of the
receipt of the votes of all members, within 3
(Three) days after the last vote has been
received, the Board shall sum up the written
votes received. The secretary of the Chapter
prepares the minutes of the written decision,
which shall contain the draft decision
submitted, the number of votes received and
the number of supporters and opponents of
the draft decision. The minutes shall be
signed by the President and the secretary of
the Chapter. The votes received shall be
attached to the minutes. The minutes shall
be sent by the secretary to the members
within three working days in writing.

5. The Board

5.1 The management of the Chapter is
performed by the Board, consisting of the
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5.5

5.6

elndkhelyettese, valamint tovabbi  egy
természetes személy. Az Elnokség tagjai az
Egyesiilet vezeto tisztségviseloi.

Az Elnokség

a) a jogszabalyoknak, az alapszabalynak és
a Kozgytilés dontéseinek megfeleléen
iranyitja az Egyestilet miikodését,

b) megalkotja és moddositja az etikai
szabalyzatot ¢és a minOségbiztositasi
szabalyzatot,

c) dont a tagfelvételi kérelemrol,

d) dont a tag kizarasarol,

e) ellatja mindazokat a feladatokat ¢és
gyakorolja mindazokat a hataskoroket,
amelyeket az alapszabaly nem utal mas
szerv hataskorébe.

f) tagjai koziil megvalasztja az Elnokot és

az Elndkhelyettest azzal, hogy elndknek
csak rendes tagot valaszthat meg.

Az Elndkség az el6z6 Kozgyllés Ota végzett
tevékenységérol a Kozgyllés elott beszamol,
amelynek elfogadasarol a Kozgytlés kiilon
hatéroz.

Az Elnokség tagjait a Kozgytlés titkos
szavazason — az 5.10. pontban meghatarozott
kivétellel — 2 (kettd) évre valasztja meg. A
legtobb szavazatot kapott jeloltek lesznek az
Elnokség tagjai. A valasztas eredményét az
ACFE felé az Elnokség vagy a kijelolt
bizottsag igazolja.

Az Elndkség tagjava az a nagykoru személy
valaszthatdo meg, akinek cselekvoképességét a
tevékenysége ellatasahoz sziikséges korben
nem korlatoztak, nem lehetnek eltiltva a
koziigyek gyakorlasatol (Btk. 61.§ (2) bek.i.)
pont), valamint akivel szemben nem allnak
fenn a Ptk. 3:22. § (1)-(6) bekezdésében
meghatarozott koriilmények. Az Elnokség
tagjainak legalabb kétharmadanak olyan
személynek kell lennie, aki maga az
Egyesiilettel tagsagi jogviszonyban all.

Az Elnokség tagjanak megbizatasa megsziinik,
ha
a) amegbizatasi ideje letelik,
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president, vice-president of the Chapter and
one other natural person. The members of
the Board are the executive officers of the
Chapter.

5.2 The Board

a) manages the operation of the Chapter
in accordance with the laws, this
Charter and the decisions of the
General Meeting,
prepares and amends the Code of
Ethics and the Code of Professional
Standards,
decides on
membership,
decides on the exclusion of a member,
performs all duties and exercises all
the powers that are not assigned to
other bodies by the charter;
elects the President and the Vice
President from its members. Only
ordinary members are eligible to be
elected as President.

b)

the application for
d)
¢)

5.3 The Board reports to the General Meeting
on its activities carried out since the
previous General Meeting, acceptance of
which is decided on a separate General
Meeting.

5.4 The members of the Board shall be elected
by the General Meeting in a secret ballot —
with the exception provided for under
Section 5.10 - for 2 (two) years. The
candidates who receive the highest number
of votes will be elected as Board members.
The outcome of the election shall be
confirmed to the ACFE by the Board or the
designated committee.

5.5 An adult person may be elected as a member
of the Board provided that such person is
limited to act in full capacity to perform his
or her duties, and shall not be prohibited
from exercising public affairs (based on
Section 61 paragraph (2) (b) point i) of the
Criminal Code) and the reasons specified
under Section 3:22. (1) to (6) of the Civil
Code. At least two-thirds of the members of
the Board must be persons who are
members of the Chapter itself.

5.6 The term of engagement of a member of the
Board terminates
a) upon expiry of the term of engagement,



b) aKozgyiilés visszahivja,

¢) lemond,

d) meghal,

e) a cselekvoképességét a tevékenysége
ellatasahoz szikséges korben
korlatozzak,

f) vele szemben kizéaro vagy

osszeférhetetlenségi ok kovetkezik be.

5.7 A Kozgyllés az Elnokség tagjat barmikor 5.7

5.8

59

visszahivhatja. A visszahivast nem kell
megindokolni, arra azonban okot szolgaltat az
alapszabaly, az etikai szabalyzat vagy a
mindségbiztositasi szabalyzat valamely
rendelkezésének szandékosan megsértése vagy
az elnokségi {iléséktél valdo indokolatlan
tavollét.

Az Elnokség tagja az Elnokséghez intézett
irasbeli nyilatkozataval barmikor lemondhat e
megbizatasarol.

Az Egyesiilet elndkének, illetve
elndkhelyettesének visszahivasa és lemondasa
mind az elnoki, illetve elndkhelyettesi
megbizatdst, mint az Elnokségi tagsagi

megbizatast megsziinteti.

5.8

5.9

b) upon dismissal by the General Meeting,

¢) upon resignation,

d) upon death,

e) if its legal capacity is limited in the
scope required for discharging his/her
functions,

f) upon the occurrence of any grounds for
exclusion or any reason giving cause to
conflict of interest.

The General Meeting may dismiss a

Member of the Board at any time. There is
no need to justify a dismissal if the cause is
deliberate violation of this charter, a Code
of Ethics or the provisions of Code of
Professional Standards or an unjustified
absence from Board meeting.

A member of the Board may, at any time,
with his written statement delivered to the
Board, terminate his or her mandate.

The dismissal and resignation of the
President or Vice-President of the Chapter
shall terminate both the Presidential and the
Vice-Presidential mandates.

5.10 Az Elnokség tagjanak az 5.6. pont d) alpontja 5.10 The termination of the member of the Board

szerinti megsziinését az Elnokség, az e) -f)
alpontja szerinti megsziinését a Kozgyiilés
allapitja meg.

5.11 Ha az Elnokség tagjanak megbizatasa az 5.6.

pont b) -f) alpontja alapjan sziint meg, a
Kozgyilés a  korabbi  Elnokségi  tag
megbizatasabol hatralevé idére 0j Elnokségi
tagot valaszthat. Ha az elnok megbizatasa az
5.6. pont b)-f) alpontja alapjan sziint meg,

vagy az Elnokség tagjainak szama az
alapszabalyban meghatarozott létszam
kétharmada ala csokkent, az Egyesiilet

Kozgytilését harminc napon beliili iddpontra
Ossze kell hivni, amelyen a korabbi Elnokségi
tag megbizatdsdbol hatralevé iddére Uj
Elndkségi tagot kell valasztani..

based on Section 5.6 subsection d) shall be
determined by the Board and the
termination pursuant to subsection e) - f)
shall be determined by the General Meeting.

5.11 In case of the mandate of a member of the
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Board is terminated based of Section 5.6. b)
-f), the General Meeting may elect a new
President for a period of time left from the
term of the mandate of the former Board
member. If the President's mandate is
terminated based on Section 5.6. b) -f), or
the number of members of the Board is
reduced to two-thirds of the number of
members defined in this Charter, the
General Meeting of the Chapter shall be
convened within thirty days from which a
new member of the Board shall be elected
for the remainder of the mandate of the
former President.



5.15Az

gyakorolja a munkaltatoi jogokat az Egyesiilet
munkavallaléi felett, valamint ellatja az
alapszabalyban meghatarozott feladatokat. Az
Elnok részt vesz az Elnokség iilésein, tovabba
annyi jogosultsaggal ¢és kotelezettséggel
rendelkezik, amennyit az Elnokség
meghataroz. Az Elndk tavollétében az Elnok-
helyettes jogosult teljes jogkdrrel eljarni. z

Elnok iranyitja az Egyesiilet mikodését,
feligyeli az egyes teriiletek vezetdit, a
fontosabb  eseményekr6l  beszamol  a

vezetoknek és az ACFE-nek, éves jelentést
készit a Kozgytlésnek és az ACFE-nek,
tovabba az FElnokség altal meghatarozott
egyéb feladatokat is koteles ellatni.

5.13 Az Elndkhelyettes koteles tevékenységérodl az

Eln6knek beszamolni, tovabba az FElnok
tavolléte esetén jogosult az Elnokot teljes
jogkorrel helyettesiteni. Amennyiben az elndki
tisztség a megbizatas lejarata el6tt megsziinne,
ugy kizarélag olyan Elndkhelyettes jogosult a
megbizatas  hatralévé  idejében  elndki
feladatokat ellatni, aki az Egyesiilet rendes
tagja.

5.14 Az Egyesiilet képviseletére az Elnok altalanos

terjedelemben 6nalléan jogosult. Az Egyesiilet
képviseletére altalanos terjedelemben barmely
mas Elnokségi tag mds Elndkségi taggal
egyiittesen vagy az Elnokségi tag a titkarral
egylittesen jogosultak.

Elnokség a tagfelvételi kérelmek
fogadasara, illetve az Egyesiilet gazdalkodasa
Osszehangolasara kijeloli egy-egy tagjat,
akinek ezt a kijel6lését barmikor indokolés
nélkiil visszavonhatja.

5.16 A Kozgytilés az Elnokség tagja szamara

dijazast nem allapithat meg. Az Elndkség
tagjai feladatuk ellatdsaval kapcsolatosan
igazoltan felmeriilt koltségeik megtéritését
igényelhetik az Egyesiilettdl. A felmeriilt
koltségeket jovahagyas és kifizetés céljabol a
Kincstarnok, az 6 tavollétében az Elndkség

5.12 Az Egyesiilet elnoke képviseli az Egyesiiletet, 5.12 The President of the Chapter represents the

Chapter, exercise the employer's rights over
the employees of the Chapter, and perform
the duties specified in this Charter. The
President shall attend the Board meetings
and shall have as many eligibility and
obligations as the Board determines. In the
absence of the President, the Vice President
shall have full authority to act. The
President directs the operation of the
Chapter, monitors the directors of each area,
reports to the directors to the ACFE,
prepares an annual report to the General
Meeting and to ACFE and performs other
duties determined by the Board.

5.13The Vice President shall report to the

President in respect of its activities, and
fully entitled to substitute the President in
his or her absence. If the duty of the
President terminates prior to the expiry of
his or her mandate, the Vice President —
who is the member of the Chapter - is
entitled to perform the duties of the
President in the remaining time.

5.14The President is entitled to represent the

Chapter in general. Any other member of
the Board together with another member of
the Board or the secretary have joint
representation rights in general.

5.15 The Board may appoint one of its members

managing membership requests and further
to coordinate the general operations and
further the person out of this people may be
terminated without justification by the
Board. The Board may appoint one of its
members managing membership requests
and further to coordinate the general
operations and further the person out of this
people may be terminated without
justification by the Board.

5.16 The General Meeting may not decide to
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provide remuneration for a Board member.
The members of the Board are entitled for
compensation with respect to their proven
costs relating to their duties. The costs
arising in relation to the duties are to be
presented to the Treasurer for approval and



részére kell bemutatni.

évente 2 (Ketté) alkalommal ilésezik. Az
Elnokség tilését az Egyesiilet székhelyén vagy
a meghivoban megjelolt mas budapesti vagy
pest megyei helyszinen kell megtartani. Az
Elnokség 1ilését az elnok Onalldan vagy
barmely 2 elndkségi tag egyiittesen hivja
Ossze. Az Elnokség {ilését az elnok harminc
napnal nem tavolabbi id6pontra &sszehivja
akkor is, ha azt legalabb két Elnokségi tag az
ok ¢és cél megjelolésével kéri, azzal, hogy
ennek elmulasztdsa esetén a kezdeményezd
Elnokségi tagok jogosultak az Elnokség
iilésének Osszehivasara. Az Elnokség tilésére
az annak helyét ¢és iddpontjat tartalmazod
meghivot az Egyesiilet eclndke vagy a
megbizasabol az Egyesiilet titkara irasban gy
kiildi meg az FElnokség tagjainak, hogy a
meghivo kozlése legalabb harom nappal az
ilés  tervezett id6pontjat  megelézden
megtoérténjen. A nem  szabalyszerlien
Osszehivott iilést akkor lehet megtartani, ha
azon az FElnokség tagjainak haromnegyede
jelen van, és egyhanglian hozzéjarulnak az
iilés megtartasahoz.

5.18 Az Elnokség hatarozatképes, ha azon legalabb

2 (Kett6) elndkségi tag jelen van. Az Elnokség
ilésén az Elnokség tagjai és a titkar vesznek
részt. Az Elnokség iilését az elndk, az elndk
tavollétében FElnokség korban legiddsebb,
jelen 1évo tagja vezeti. Az Elnokség minden
hatarozatat a jelenlévé Elndkségi tagok tobb
mint felének igenld szavazataval hozza meg
azzal, hogy amennyiben az elnokségi iilésen 2
(Ketté) elnOkségi tag vesz részt, Ugy a
hatarozathozatalhoz egyhangu dontés
sziikséges. Az Elnokség iilésén a szavazds
nyilt. Az Elnokség iilésérdl a titkar vagy az
Elnokség altal kijelolt mas FElnokségi tag
jegyzokonyvet készit, amely tartalmazza az
Egyesiilet nevét és székhelyét, az Elnokségi
ilés helyét és idejét, a jelenlévok nevét, az
iilés napirendjét, az egyes napirendi pontokkal
Osszefiiggd hozzdszolok nevét, a hozzaszolas
lényegét, az Elndkség dontéseit, valamint az
azt tamogatok, illetve ellenzOk szamat,
valamint az iilés vezetdjének alairasat. A
jegyzOkonyvet annak elkésziilte utan az
Egyesiilet irattaraban kell 6rizni. Amennyiben
az Elnokség az ott jelen nem levd személyeket
is érintdé dontést hoz, a dontést az Egyesiilet

payment, and to the Board in the absence of
the Treasurer.

5.17 Az Elnokség sziikség szerint, de legalabb 5.17 The Board shall meet as necessary but shall

have at least 2 (two) meetings every year.
The meetings of the Board shall be held at
the registered seat of the Chapter or at
another place in Budapest or Pest county
site indicated in the invitation. The meeting
of the Board shall be convened by the
President individually or by any two
members of the Board. The Board shall
convene a meeting within thirty days, even
if at least two members of the Board request
it with the indication of the cause and
purpose, with that the initiating members of
the Board are entitled to convene a Board
meeting in case if the Board fails to do so.
The invitation to the meeting of the Board
shall indicate the place and the date of the
meeting and it is to be sent by the president
or the secretary of the Chapter in writing at
least three days before the scheduled date of
the meeting. An improperly convened
meeting may be held if three-quarters of the
members of the Board are present and
unanimously agree to hold the meeting.

5.18 The Board has a quorum if at least 2 (two)
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members of the Board are present. The
meeting of the Board shall be attended by
the members of the Board and the secretary.
The meeting of the Board is to be led by the
president, or, in the absence of the president
the oldest present member of the Board. The
Board shall take all its decisions with the
affirmative vote of more than half of the
present members. If only 2 (two) Board
members are present, unanimity is required.
The voting is open at the meeting of the
Board. The secretary or an appointed
member of the Board shall prepare a minute
of the meeting, which shall contain the
name and registered seat of the Chapter, the
place and time of the meeting, the name of
the present persons, the agenda of the
meeting, the name of the speakers in respect
of the points of the agenda, the decisions of
the Board, the number of supporters and
opponents, the substance of the comments,
and the signing of chairperson of the
meeting. The minutes must be kept in the
archives of the Chapter after its completion.
If the decisions of the Board involve



titkara az érintettekkel harom munkanapon
beliil irasban kozli.

5.19 Az Elndk kezdeményezheti, hogy az Elnokség

hataskorébe tartozd kérdésben az Elnokség
tagjai irasbeli dontéshozatallal hatdrozzanak.
Az irasbeli dontéshozatalra bocsatott dontési
javaslatot az elndk vagy az elndk
megbizasabol a titkar az Elndkség tagjainak
irasban, harom napndl nem rdvidebb
valaszadasi hataridé megjel6lésével megkiildi.
Az Elnbkség tagjai a szavazatukat irasban, az
Egyesiilet titkardnak megkiildve adjak le. Az
irasbeli dontéshozatal akkor érvényes, ha
legalabb 2 (Kettd) elnokségi tag szavazatat
hataridében leadta. Az elndk altal tett dontési
javaslatot akkor kell elfogadottnak tekinteni,
ha az érvényes irasbeli dontéshozatal soran a
szavazatot hataridében lead6 Elndkségi tagok
tobb mint fele azt tamogatta azzal, hogy
amennyiben 2 (Kettd) elndkségi tag ad le
hataridében szavazatot, Ugy egyhangusag
sziikséges. A valaszadadsi hatarid6 lejartat,
illetve valamennyi Elnokségi tag szavazatanak
beérkezése esetén az utols6 szavazat
beérkezését kovetd harom napon belill az
elndk vagy a megbizasabol a titkdr a
beérkezett irasbeli szavazatokat Osszesiti. Az
irasbeli dontéshozatalrol az elndk vagy a
megbizasabol eljard titkar jegyzOkonyvet
készit, amely tartalmazza a kikiildott dontési
javaslatot, a beérkezett szavazatok, valamint a
dontési javaslatot tamogatok ¢és ellenzék
szdmat. A jegyzokonyvet az Egyesiilet elndke
irja ald. A jegyzokonyvhoz a beérkezett
szavazatokat csatolni kell. A jegyzokonyvet a
titkdir az Elnokség tagjai részére harom
munkanapon belill irdsban megkiildi.

6. Az Egyesiilet tisztségvisel6i és bizottsagai

6.1.

6.2.

Az Egyesiilet tisztségvisel6i a Titkar és a
Kincstarnok. Az Elndkség jogosult tovabbi

tisztségviseloket is kinevezni és
meghatarozni azok feladatait.
A tisztségviselok megbizatasanak ideje

megegyezik az Elndkség megbizatasaval. A
tisztségviseloket 2 (Kettd) évre keriilnek
megvalasztasra.

persons who are not present there, the
Secretary of the Chapter shall inform the
persons concerned in writing within three
working days.

5.19 The President may initiate the written
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decision of the members of the Board with
respect to matters falling within the
competence of the Board. The proposal to
the written decision shall be sent to the
members of the Board by the president or
the secretary on behalf of the president,
indicating a deadline for the response which
shall not be shorter that three days. The
written decision of the members of the
Board shall be sent to the secretary. Written
decisions are valid if at least 2 (two)
members of the Board have cast their votes
within the deadline. A decision proposal of
the president shall be deemed to be accepted
if more than half of the members of the
Board who cast their vote in due time
supported the proposal of the president. If
only 2 (two) Board members cast their vote
in due time, unanimity is required. Within
three days of the expiry of the deadline for
the response or the receipt of the last vote of
the members of the Board, the president or,
on his or her behalf, the Secretary shall sum
up the received written votes. The president
or the secretary acting on behalf of the
president shall prepare written minutes,
containing the proposal for the written
voting, the number of the votes and the
number of the supporters and opponents of
the decision proposal. The minutes are to be
signed by the president of the Chapter. The
minutes of the meeting shall be
accompanied by the received votes. The
minutes shall be sent by the secretary to the
members of the Board within three working
days.

6. The officers and committees of the
Chapter
6.1. The officers of the Chapter are the Secretary

and the Treasurer. The Board is entitled to
appoint additional officers and to define
their duties.

6.2. The term of mandate of its officials is equal
to the Board’s mandate. Officials shall be
elected for 2 (two) years.



6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

Az Elnokség a tisztségviselot (az Elndk, az
Elnokhelyettes és a harmadik elndkségi tag
kivételével, akikre az Alapszabaly 5.7.
pontja az iranyadd) barmikor visszahivhatja.
A visszahivast nem kell megindokolni, arra
azonban okot szolgaltat az alapszabdly, az
etikai szabalyzat vagy a mindségbiztositasi
szabalyzat valamely rendelkezésének
szandékosan megsértése. A visszahivasrol
dont6  elnokségi  iilésre az  érintett
tisztségvisel6t is irdsban meg kell hivni,
amelyben tajékoztatni kell arrdl, hogy az
iilésen dontenek a visszahivas kérdésében. A
tisztségviseld visszahivasahoz a
hatarozatképes elnokség egyszer(i
tobbségének szavazata sziikséges.

A tisztségviselok  feladatuk  ellatasaért
dijazasra nem jogosultak. A tisztségviselOk a
feladatuk ellatasaval kapcsolatosan igazoltan
felmeriilt koltségeik megtéritését
igényelhetik az Egyesiilet Kincstarnokatol,
tavollétében az Elnokségtol.

A Titkdr koteles tevékenységérol az
Eln6knek beszamolni, tovabba
- vezeti a Kozgylilés és az elndkségi

iilések jegyzOkonyvet,

- ellendrzi az egyes iilésekre vonatkozo
értesitések és kézbesitések
szabalyszerliségét,

- felelds a tagnyilvantartas vezetéséért,

- felelés az egyesileti iratok és egyéb
dokumentumok szabalyszer{iségéért,

- elvégzi az Elnok vagy az Elnokség altal
meghatarozott feladatokat.

A Kincstarnok koteles tevékenységérél az
Eln6knek beszamolni, tovabba felelés az
Egyesiilet gazdalkodasaért és a szamviteli
cloirasok megtartasaért. A  Kincstarnok
felelés az Egyesiilet be- és Kkifizetéseiért,
kizarolag az Egyesiilet alapszabalyaban és az
etikai szabalyzataban meghatarozottaknak
megfeleld bevételt jogosult befogadni, ezért
koteles valamennyi bevételt megvizsgalni,
tovabba a kiadasokat feliigyelni. Koteles
tovabba az Elnokséget tajékoztatni az
Egyesiilet gazdalkodasarol. A Kincstarnok
¢vente koteles jelentést késziteni és azt az

6.3.The Board may dismiss its officers (except
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for the President, the Vice President and the
third member of the Board, whose
termination shall be in accordance with
Section 5.7 of this Charter) at any time.
There is no need to justify a dismissal, the
cause for deliberate violation of this charter,
a Code of Ethics or the provisions of Code
of Professional Standards. The Board
meeting resolving on the dismissal shall
also invite and inform in writing the officer
concerned that they will decide on the his or
her dismissal at the meeting. The dismissal
the official requires the vote of a simple
majority of the quorum.

6.4. Officials shall not receive any compensation

for their services. Officials may claim
reimbursement of their reasonable expenses
incurred by them in connection with the
usual performance of their duties from the
Chapter Treasurer, in the absence of the
Treasurer from the Board.

6.5.The Secretary shall report to the President

on his or her activities, and shall
- keep the minutes of the General
Meeting and the Board Meetings,

- review the regularity of the
delivery and notification
obligations for each meeting,

- keep a member register,

- be responsible for the regularity of
the documents of the Chapter and
other related documentation,

- perform the duties defined by the
President or the Board.

6.6. The Treasurer shall report to the President

on his or her activities and is responsible for
the financial management of the Chapter
and the keeping of accounting standards.
The Treasurer is responsible for the
incoming payments and outgoing payments
of the Chapter, it is entitled to receive only
the revenues specified in this Charter and in
the Code of Ethics, therefore it is obliged to
examine all revenues and to oversee the
expenditures. It is also obliged to inform the
Board about the financial management of
the Chapter. The Treasurer is required to



6.7.

6.8.

Elnokségnek és az ACFE-nek az iizleti év
végét megel6z6 3 (Harom) honappal
megkiildeni.

Az Elnokség a rendes tagok koziil képzési

igazgatdt nevez ki, aki az Egyesiilet
tagjainak és az Egyesiilettel kapcsolatban
allo  személyek  folyamatos  szakmai
tovabbképzésért felelos.

Az  FElnokség  jogosult  bizottsagokat
létrehozni, meghatdrozni a  bizottsagi
tagsaghoz sziikséges feltételeket,
jogosultsagokat adni bizottsagoknak,

tovabba bizottsagi tagokat, illetve bizottsagot
indokolas nélkiil visszahivni. Az Elnokség a
visszahivas jogénak gyakorlasara
hatarozattal felhatalmazhatja az Elnokot.

7. Az Egyesiilet gazdalkodasanak szabalyai

7.1. Az Egyesiilet bevételeit képezik

7.2.

7.3.

a) atagdij és vagyoni hozzajarulas,

b) a gazdasagi-vallalkozasi tevékenységbdl

szarmazoé bevétel,

a koltségvetési tamogatas:

ca) a palyazat Gtjan, valamint egyedi

dontéssel kapott koltségvetési

tamogatas,

cb) az FEuropai Unidé strukturalis

alapjaibol, illetve a Kohézios Alapbol

szarmazo, a koltségvetésbol juttatott

tamogatas,

cc) az Eurépai Unid koltségvetésébol

vagy mas  allamtdl, nemzetkozi

szervezettdl szarmazo timogatas,

az allamhaztartas alrendszereibdl

kozszolgaltatasi szerzOdés

ellenértékeként szerzett bevétel,

€) mas szervezettol,
maganszemélytdl kapott adomany,

f) Dbefektetési tevékenységbdl szarmazd

bevétel,

az a) -f) pontok ald nem tartozd egyéb

bevétel.

<)

d)

illetve

)

Az Egyesiilet a bevételeit a 7.1. pont szerinti
részletezésben elkiilonitetten, a szamviteli
eléirasok szerint tartja nyilvan.

Az Egyesiilet kiadasait képezik
a) alapcél szerinti tevékenységhez
kozvetleniil kapcsolodo koltségek,

6.7.

6.8.

7.1

7.2

7.3
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prepare a report annually, and deliver it to
the President and the ACFE 3 (Three)
months prior to the end of the business year.

The Board shall appoint a training director
from the ordinary members who is
responsible for continuous professional
development of members of the Chapter
and those linked to the Chapter.

The Board is authorized to set up
committees, define the conditions of
becoming member in the Committee, grant
rights to the committees and dismiss
committee members from the committees
without a justification. The Board may
authorize the President to exercise the right
of dismissal.

Rules on the financial management of the
Chapter

The Chapter's profit consists of
a) the membership fee and the financial
contribution,
income  from
activities,
c) budget support:
ca) budget support received through
a call for proposals and a specific
decision,
cb) support from the European
Union Structural Funds and the
Cohesion Fund,
cc) grants from the European Union
budget or other state, international
organization,
revenue from the public sector
subsystems as a consideration for a
public service contract,
e) donations received  from
organizations or individuals,
f) income from investment activities,

b) economic-business

d)

other

g) other income not covered by points a) -
f).
The Chapter's profits are recorded

separately as detailed per item in Section
7.1. in accordance with the rules on
accounting.

They are the expenses of the Chapter
a) costs directly associated with the core
activity,



7.4.

7.5.

7.6.

7.7.

gazdasagi-vallalkozasi tevékenységhez
kozvetlentl kapcsolddo koltségek,

c) az Egyesiilet miikodési koltségei,

d) azimmaterialis javak és targyi eszkdzok
értékcsokkenési leirasa,

e) az ACFE altal el6irt tagdij megfizetése,

f) az a)-e) pontok ald nem tartozd egycb

koltségek.

Az Egyesiilet a kiadasait a 7.3. pont szerinti
részletezésben elkiilonitetten, a szadmviteli
eldirasok szerint tartja nyilvan. Az Egyesiilet
a 7.3. pont c) - f) pontjai szerinti kiadasait az
alapcél szerinti tevékenység és a gazdasagi-
vallalkozasi tevékenység kozott az azokbol
szarmazo6 bevételek szerinti aranyban évente
megosztja.

Az Egyesiilet a gazdalkodasa soran elért
eredményét nem osztja fel, azt az
alapszabalyban meghatarozott alapcél szerinti
tevékenységére forditja.

Az Egyesiilet a pénzeszkdzeinek célszeri
felhasznalasara éves koltségvetést készit,
amelyet a Kincstarnok el6terjesztésére az
Elnokség fogad el.

Az el6z6 év gazdalkodasardl szolo, a
szamviteli torvény szerinti beszamolot az
annak  részét  képezdé  koOzhasznusagi
melléklettel egylitt a Kincstarnok
el6terjesztésére az Elndkség fogadja el és a
tagsag részére megkiildi.

8. Vegyes, zard és atmeneti rendelkezések

8.1.Az Egyesiilet, annak tagjai, Elndksége ¢&s

tisztségviseldi kotelesek betartani az ACFE
altal kiadott vagy késobbiekben kiadasra keriil6
szabalyzatokat.

8.2.Ahol a jelen alapszabaly irasbeli értesitést

kivan meg, azt ajanlott kiildemény utjan vagy a
tagnyilvantartds szerinti email cimre kiildott
elektronikus levélben kell k6zoIni. Az ajanlott
postai kiildeményt a Ptk. 3:91. § (4) bekezdése
szerinti id6pontban kell k6zoltnek tekinteni. Az
elektronikus levél tartalmat a kézhezvétele

7.4

7.5

7.6

7.7
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8.1

b) costs directly linked to its economic-
business activity,

c) the operating costs of the Chapter,

d) depreciation of intangible assets and
tangible assets,

e) payment of the membership fee
prescribed by ACFE,

f) other costs not covered by points a)-¢).

The Chapter's expenditures are recorded
separately as detailed in Section 7.3. in
accordance with the rules on accounting.
The Chapter divides its expenditures
specified in Section 7.3. ¢) - f) annually by
the ratio between the core activity and the
economic-business activity in proportion to
the revenue generated by them.

The Chapter shall not divide its profit
achieved as a result of its financial
management, it shall use it in accordance
with its core activity defined in this Charter.

The Chapter prepares an annual budget for
the optimal use of its financial assets, which
the Treasurer submits to the Board.

The report on the previous year’s financial
management and the public benefit report -
prepared in accordance with the Act on
accounting shall be submitted for review to
the Board by the Treasurer, and accepted by
the Board which shall deliver it to the
members.

Miscellaneous, closing and transitional
provisions

The Chapter, its members, its Board, and its
officers shall be obliged to comply with the
policies issued by or to be issued by ACFE.

8.2 Where this Charter requires written notice,

it shall be communicated by registered mail
or by e-mail to the e-mail address of the
member registered in the registry of
members. The registered mail shall be
deemed to be received in accordance with
Section 3:91 (4) of the Civil Code. The



8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

elektronikus levélben torténo
visszaigazolasanak napjan, ennek hidnyaban az

elkiildését kovetdé harmadik napon kell
kozoltnek tekinteni.
Az Egyesiilet els6 elndke Gulyas Marcell

Sandor (lakcime: 1135 Budapest, Orszagbird
utca 47/A., 3. emelet 301.), els6 Elnokségének
tovabbi tagjai Dr. Jasku Zsolt Andras (lakcime:
2000 Szentendre, Balazs Arpad utca 6.), Eric
Hofer (lakcime: 1012 Budapest, Lovas ut 30.,
3. emelet 8.).

Az Egyesiilet megsziinésére a Ptk. 3:48. § (1)
bekezdése, 3:83. §-a és 3:84. §-a iranyado. Az
Egyesiilet megsziinését a szavazati joggal

rendelkezé  tagok legalabb  kétharmados
tobbségének jovahagyasaval lehet irasbeli
szavazassal megszavazni. Az ACFE-t a

szavazast megel6zé legalabb 30 nappal elétte
értesiteni kell a megsz(inés elhatarozasarol és a
szavazas eredményérol haladéktalanul
értesiteni kell.

A jelen alapszabalyban nem szabalyozott
kérdésekben a vonatkozo magyar és kdzosségi
jogszabalyok, els6dlegesen a Ptk., az Ectv., az
adatkezelésre pedig az informacios
onrendelkezési jogrol és az
informacidszabadsagrol szold 2011. évi CXIL
torvény rendelkezéseit kell alkalmazni.

A jelen alapszabaly magyar és angol nyelven
készilt. A két valtozat kozotti nyelvi eltérés
esetén az értelmezésre kizardlag a magyar
nyelv az iranyado.

Budapest, 2019. november 28.

Tag / Member

Tag / Member

content of the e-mail shall be deemed to be
communicated on the date of the return
receipt of its delivery, or on the third day
following the day of posting if no return
receipt is received.
8.3 The first President of the Chapter is Marcell
Sandor Gulyas (address: H-1135 Budapest,
Orszagbiré utca 47/A., 3. emelet 301.),
other members of the first Board are Dr.
Andras Zsolt Jasku (address: H-2000
Szentendre, Balazs Arpad utca 6. and Eric
Hofer (address: H-1012 Budapest, Lovas ut
30., 3. emelet 8.).

8.4 The termination of the Chapter shall be
governed by Section 3:83 (1) and Section
3:84 of the Civil Code. The termination of
the Chapter may be decided by a written
vote with the approval of at least two thirds
of members with a right to vote. ACFE must
be informed at least 30 days prior to the
voting about the decision to terminate and it
should be immediately notified about the
results of the voting.

8.5 In questions not regulated by this Charter,
the provisions of Hungarian and European
Union law, primarily the Civil Code and the
Civil Act, and, with respect to the rules
relating to data protection, Act CXII of
2011 on the Right of Informational Self-
Determination and on Freedom of
Information shall be applicable.

8.6 The present charter has been prepared in
Hungarian and English languages. In case of
discrepancies between the two, the
Hungarian version shall prevail for the
purpose of interpretation.

Budapest, 28 November, 2019

Tag / Member



Tag / Member Tag / Member Tag / Member

Tag / Member
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A szoveg magyarrdl angol nyelvre forditasat alulirott, Sziigyi Déaniel (képesités szama: PTE/BL
000727 251/2009) végezte, amely a szakforditasrol €s a tolmacsolasrol szolo 24/1986. (V1.26.)
MT rendelet 6/A. § alapjan hitelesnek mindsiil. Alulirott tanusitja, hogy a forditas az eredeti
szoveggel mindenben megegyezik.

Budapest, 2019.11.28.

alairas
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